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Voorwoord

Waarom verwachtten De Telegraafen de Nieuwe Rotterdamsche Courant uitgerekend
in1930 de spoedige ondergang van het Nederlands? Hoe is het mogelijk dat ondanks
die prognoses tegenwoordig meer dan 24 miljoen mensen in het Algemeen Neder-
lands kunnen communiceren terwijl er in 1900 minder dan honderdvijftigduizend
ABN spraken? Hoe zagen de eerste vormen van het Nederlands eruit, hoe heeft het
zich ontwikkeld?

Talloze van dergelijke vraagstukken, die in de volgende hoofdstukken ter
sprake komen, hebben mij ook bij het schrijven van dit boek steeds weer gefas-
cineerd. Bij het samenstellen van deze biografie van het Nederlands heb ik me
gebaseerd op onderzoek van specialisten op de meest uiteenlopende gebieden
van de neerlandistiek. Dat zij taalverschijnselen soms op een andere wijze zouden
beschrijven en een andere invalshoek hadden gekozen dan ik, besef ik maar viel
niet te voorkomen.

Eerder heb ik een handboek over Nederlandse taal en taalcultuur voor een
Duits lezerspubliek uitgegeven (Stegeman 2014 [a], Stegeman 2016). Tot mijn
grote dankbaarheid hebben indertijd de volgende specialisten het desbetreffende
Duitse manuscript aangevuld en verbeterd: Amand Berteloot, Cor van Bree, Elvira
Glaser, Donald Haks, Joop van der Horst, Theo Janssen, Jan Noordegraaf, Henri
Schoenmakers en Stefan Sonderegger. Hun commentaren heb ik ook verwerkt in
deze Nederlandstalige monografie.

Bij het schrijven van deze geschiedenis van het Nederlands heb ik zo veel
mogelijk rekening gehouden met de nieuwste stand van de wetenschap. Anders
dan in genoemd handboek geef ik bijvoorbeeld wetmatige taalontwikkelingen
volgens onlangs gepubliceerde schema’s weer. Mede op basis van het nieuwste
literatuurhistorisch onderzoek besteed ik tevens de nodige aandacht aan de com-
municatieve dimensies van het taalgebruik resp. aan het belang van esthetische
communicatie voor de geschiedenis van het Nederlands. Kortgeleden gepubliceerde
studies boden mij bovendien de mogelijkheid de status en de levensvatbaarheid
van het Nederlands uitvoerig te belichten.

Cruciale hulp bij het persklaar maken van deze monografie heeft mijn grote
liefde Margot verleend. Voor het uitzonderlijk vele werk dat zij daarvoor heeft
verzet zoals de correctie van de tekst, de geestdodende controle van citaten, lite-
ratuurverwijzingen resp. de bibliografie en de samenstelling van het register ben
ik haar buitengewoon dankbaar. Henri Schoenmakers, Chris De Wulf en Beatrice
Schenk ben ik uiterst erkentelijk voor hun hulp bij het redigeren van de tekst en
voor hun waardevolle opmerkingen, correcties en aanvullingen, Inge van der Bijl
(AUP) en Hugo Stegeman voor hun assistentie bij het samenstellen van het register.



GROTE GESCHIEDENIS VAN DE NEDERLANDSE TAAL

Voorts dank ik het dr. Hendrik Mullerfonds, de Gravin van Bylandt Stichting, de
J.E.Jurriaanse Stichting, Stichting ANV Fondsen en het Prins Bernhard Cultuurfonds
voor de financiéle steun. Mede hierdoor kon deze kostbare uitgave in een ook voor
het boekenbedrijf moeilijke tijd tot stand komen.

Het door derden gekozen eerste woord in de titel van dit boek belooft wellicht te
veel. Toch hoop ik dat deze geschiedenis van het Nederlands omvangrijk genoeg is
voor zowel lezers die specifieke taalhistorische informatie zoeken als voor diegenen

die zich een algemeen overzicht willen verschaffen van de ontwikkelingsgang van
het Nederlands.

Jelle Stegeman
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Ib. Miniatuur met Jan van Ruusbroec, Koninklijke Bibliotheek Albert |, Brussel, codex 19.295-97, fol. 2 vers.
Jan van Ruusbroec schrijft op een wastablet terwijl een andere monnik een tekst op perkament kopieert.
Tussen de beide geestelijken ligt een codex als resultaat van het schrijfwerk.



I, Museum Meermanno, Den Haag, codex 10 B 21, fol. 1 vers.
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